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Rolf Benz Anello 7520 ”Anello” is een filigrane tafel- en staande lamp, die een
aangename verlichting van de ruimte biedt. Tafel- en
staande lamp staan op zware, leisteenkleurig gelakte
metalen voeten. In het midden van de voet bevindt zich
een elegante, verzonken, verchroomde sierplaat met
het Rolf Benz-naamlogo. Het eveneens glanzend

~Anello® ist eine filigrane Tisch- und Stehleuchte, die
ein angenehmes Raumlicht erzeugt. Tisch- und Steh-
leuchte stehen auf schweren, schieferfarbig lackierten
MetallfuBen. In der FuBmitte befindet sich eine elegant

eingglassene, verchromte Zierplatte mit dem Rolf Benz verchroomde en delicaat gebogen staande buis van de
Schriftzug. lamp en de hoogwaardige cilinder van kristalglas zorgen
Das ebenfalls glanzverchromte und zart geschvyungene voor een uitzonderlijk optiek van de lamp. De glazen
Standrohr der Leuchte und der hochwertige Kristall- cilinder die op traditionele, ambachtelijke wijize met de
glaszylinder sorgt fu_r_dle auBergewohnliche Optik der hand geblazen is, heeft aan boven- en onderzijde een
Leuchte. Der in tradltlon.eller Glashandwerkskunst ; glanzend gepolijste rand. Kleine belleties en opsluitingen
mundgeblasene Glaszylinder hat oben und unten einen in het glas kunnen niet volledig worden uitgesloten. De
glanzpolierten Rand. Geringe Blasen und Einschlisse im 1575 s voorzien van een technisch geperfectioneerde
Glas sind nicht ganz auszuschlieBen. Die Leuchte ist mit snoerdimmer ("Made in Germany”). Het dimmen gebeurt
einem tec‘:‘hnlsch ausgereiften Schnurdimmer (,Made in traploos. De zekering in de dimmer kan in geval van
Germany*) ausgerustet. Das Dimmen erfolgt stufenlos. nood van buitenaf probleemloos door de klant worden
Die Sicherung im Dimmer kann im Bedarfsfall von auen vervangen. De lampen zijn voorzien van een kwaliteits-

problemlos vom Kunden gewechselt werden. Bestuckt lamp van Osram.

ist die Leuchte mit Qualitatsleuchtmittel von Osram. Elektrische gegevens: 230 V/50 Hz, beschermklasse Ii

Elektrische Date.n: 230 V/50 Hz, Schutzklasse I, IP 20, F-kenmerking ’ ’

IP 20, F-Kennzeichnung : Afmetingen: Hoogte 71 cm, diameter 25 cm (tafellamp)
MaBe: Héhe 71 cm, Durchmesser 25 cm (Tischleuchte) Hoogte 171 cm, diameter 40 cm (staande lamp)

Hohe 171 cm, Durchmesser 40 cm (Stehleuchte) Keurmerk: ENEC

Prufz"eichen: ENEC Gloeilamp:

Bestlickung: E14/60 W Osram Superlux Krypton (tafellamp)

E14/60 W Osram Superlux Krypton (Tischleuchte)

E27/150 W Osram Bellalux Soft Globe (Stehleuchte) £27/150 W Osram Bellalux Soft Globe (staande lamp)
. “Anello” is a filigree-design table lamp or standard lamp,
«Anello » est une lampe de table et un lampadaire filigranes which gives pleasant room lighting. Both the table lamp
produisant une agréable lumiére d’ambiance. La lampe de table et and the standard lamp have heavy metal bases, with a
le lampadaire sont placés sur de lourds pieds de métal vernis gris slate-coloured finish. An elegant chrome plate with the

ardoise. Le milieu du pied est orné d’un élégant panneau décoratif Rolf Benz logo has been inset in the middle of the base.
chromé intégre comportant le logo de Rolf Benz. Le pied du The gently curving lamp stand, also in polished chrome,
luminaire lui aussi intégralement en chrome brillant et Iégérement and the high-quality crystal glass cylindrical shade give
arqué et le cylindre de cristal haute qualité assurent a la lampe un the lamp an exceptional appearance. The hand-blown
aspect original. Le cylindre de verre soufflé de fagon artisanale glass cylinder has a highly-polished rim top and bottom.
traditionnelle est orné en haut et en bas d’un bord poli brillant. Small bubbles and folds may be present in the glass.

On ne peut exclure totalement la présence de quelques bulles et The lamp is fitted with a sophisticated dimmer switch
incIl_Jsions dans Ig verre. Le Iumin_aire est équip_é d’un variateur de (“Made in Germany”), which allows the light to be
lumiére progressq‘ a cordon pan‘altem‘entAau point §“ Madp in dimmed completely smoothly. If necessary, the fuse
Germany »). Le client peut changer lui-méme, si nécessaire, le in the dimmer switch can be easily changed by the
fusible du variateur de lumigre de I'extérieur. customer, without having to dismantle the switch.

Le luminaire est équipé de lampes de qualité d’Osram. The | is fitted with lity O light bulb
Caractéristiques électriques: 230 V/50 Hz, classe de protection I, E|eitﬁrcna? Satla;ezsvowws%uﬂlzysafséilnz:llagss I e

IP 20, certification F IP 20. F mark ’ ’

Mesures : Hauteur 71 cm, diamétre 25 cm (lampe de table) Meas’urements: Height 71 cm, Diameter 25 cm

Hauteur 171 c¢m, diamétre 40 cm (lampadaire) (Table lamp) ’

Mar_que d’homologation : ENEC Height 171 cm, Diameter 40 cm (Standard lamp)
Equipement : E14/60 W Osram Superlux Kryptor) (lampe de table) Test mark: ENEC

E27/150 W Osram Bellalux Soft Globe (lampadaire) Fittings: E14/60 W Osram Superlux Krypton (Table lamp)

E27/150 W Osram Bellalux Soft Globe (Standard lamp)

Wir beliefern ausschlieBlich alle EU-L&nder, EFTA-L&nder und GUS-Staaten mit einer Netzspannung von 220 — 230 Volt.

Nous livrons exclusivement nos luminaires dans tous les pays de I'UE, les pays EFTA et les Etats de la CEl ou la tension du réseau est de 220 — 230 volts.
Wij leveren uitsluitend aan alle EU-landen, EFTA-landen en GUS-landen met een netspanning van 220 — 230 volt.

We supply exclusively to all EU countries, EFTA countries and CIS countries with a mains voltage of 220 — 230 Volts.

ID-Nr. Hohe/Hauteur/Hoogte/Height
7520-100 285 71 cm 7 kg
7520-200 308 171 cm 20 kg
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